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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afde­ 

ling wetgeving, eerste kamer, 

op 15 december 1989 door de 

Minister van Tewerkstelling en 

Arbeid verzocht hem van advies 

te dienen over een ontwerp van 

koninklijk besluit "tot wij­ 

ziging en aanvulling van ti­ 

tel III, hoofdstuk III, bij­ 

lage l van het Algemeen Regle­ 

ment voor de Arbeidsbescherming 

betreffende de gevaarlijke 

stoffen en preparaten", heeft 

op 22 februari 1990 het volgend 

advies gegeven 
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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première cham­ 

bre, saisi par le Ministre de 

l'Emploi et du Travail, le 

15 décembre 1989, d'une demande 

d I avis sur un proj et d'arrêté 

royal "modifiant et complétant 

le titre III, chapitre III, 

annexe l du Règlement général 

pour la protection du travail 

concernant les substances et 

prépara tions dangereuses" , a 

donné le 22 février 1990 l'avis 

suivant : 
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Men precisere het opschrift als volgt : 

"Koninklij k beslui t tot WlJ ziging en aanvulling van de 

l st ijke stoffen bedoeld in titel III, hoofd­ 

stuk III, bijlage I, van het Algemeen Reglement voor de ar­ 

beidsbescherming". 

Aanhef. 

Aangezien bijlage l bij titel III, hoofdstuk III 

van het ARAB in haar geheel werd vervangen bij koninklijk 

besluit van 29 mei 1978, schrappe men in de derde aanhef­ 

verwijzing de woorden "ingevoegd bij koninklijk besluit van 

3 oktober 1973 en". 

Artikel 1. 

Om dezelfde reden als vermeld bij de derde aan­ 

hefverwijzing, schrappe men in de inleidende zin de woorden 

"ingevoegd bij koninklijk besluit van 3 oktober 1973 en". 

In punt l, 130, derde lid (blz. 7 van het ont­ 

werp) moet de nieuwe scheikundige formule uit de richtlijn 

worden overgenomen. 

+ 

... / ... 
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Aangezien het de bedoeling is de nieuwe gevaar­ 

lijke stoffen in paragraaf A op te nemen in de volgorde van 

hun EEG-identificatienummer, stelle men de inleidende zin 

van punt 2 (blz. 8 van het ontwerp) als volgt 

"In § A worden de volgende gevaarlij ke stoffen 

in volgorde van hun EEG-identificatienummer ingevoegd :". 
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Il Y a lieu de préciser l'intitulé comme suit 

"Arrêté royal modifiant et complétant la liste des substan­ 

ces dangereuses visées au titre III, chapitre III, annexe l 

du Règl l 1" • 

Préambule. 

L'annexe l au titre III, chapitre III du R.G.P.T. 

ayant été remplacée dans sa totalité par l'arrêté royal du 

29 mai 1978, il Y a lieu de supprimer, à l'alinéa 3 du 

préambule, les mots "insérée par l'arrêté royal du 3 octo­ 

bre 1973 et " 

Article 1er. 

Pour les mêmes raisons que celles mentionnées à 
propos de l'alinéa 3 du préambule, il y a lieu de suppri­ 

mer, dans le liminaire, les mots "insérée par l'arrêté 

royal du 3 octobre 1973 et". 

Au point 1, 13°, alinéa 3 (page 7 du projet), il 

convient de reproduire la formule chimique nouvelle qui 

figure dans la directive. 

+ 

... / ... 
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Etant donné que l'intention est d'insérer au 

paragraphe A les nouvelles substances dangereuses dans 

l'ordre de leur numéro d'identification CEE, il Y a lieu 

de rédiger le liminaire du point 2 (page 8 du projet) comme 

suit : 

"Au § A, les substances dangereuses suivantes 

sont insérées dans lordre dé leur numéro d'identifica­ 

tion CEE :". 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heer H. COREMANS, 
Monsieur 

de Heer J. VERMEIRE, 
Monsieur 
Mevrouw S. VANDERHAEGEN, 
Madame 

de Heren G. SCHRANS, 
Messieurs 

E. WYMEERSCH, 

Mevrouw 
Madame 

A. BECKERS, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
Mevr. S. VANDERHAEGEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

A. BECKERS. 

L.19.540/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de Mme S. VANDERHAEGEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


